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1. Descripcion general del producto

Fig. 1. MIP-300 Black 1 B

La MIP-300 Black es una placa exterior de videoportero IP con un solo botén, disefiada para un
control de acceso fiable y seguro en residencias privadas e instalaciones comerciales de una sola
entrada. Alojada en una elegante carcasa negra resistente a la intemperie, se conecta a través de
una red IP estdandar con soporte PoE, eliminando la necesidad de una fuente de alimentacién
independiente. La placa ofrece una comunicacién de audio y video bidireccional clara con el
monitor interior conectado, y admite opciones flexibles de control de acceso, incluidas conexiones
de cerraduras electromecdnicas y electromagnéticas e integracion de un botdn de salida externo. Su
disefio compacto con un solo botén de llamada convierte a la MIP-300 Black en una opcidn ideal
para viviendas unifamiliares, oficinas y otras propiedades que requieren una solucion de entrada
sencilla y fiable.
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2. Restablecimiento de fabrica

1. Realice un restablecimiento de fabrica. Mantenga pulsado el botén de reinicio hasta que oiga un

pitido
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Fig. 2. Restablecimiento de fabrica: botdn en la placa

2. Seleccione el valor «System Settings». Introduzca el PIN «14142» y pulse «OK»
3. Restablezca el MIP75SD Silver Touch a los valores predeterminados.

Seleccione «System Settings» = Introduzca el PIN «1234» - «System reset»

Sound OFF Calling Panel Photos

Monitor Internal Call User Settings System Settings

23:42

Unlock

Fig. 3. Configuracién del sistema
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System Settings

Colour Adjust Set Monitor Set Panel

System PIN System Reset Wireless Connect

Fig. 4. Confirmacion del restablecimiento del sistema
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3. Conexion de un solo panel

1. Seleccione el valor «System Settings»

Recordings Monitor Internal Call User Settings System Settings

23:42

Sound OFF Calling Panel

Fig. 5. Configuracion del sistema

2. Introduzca el PIN «31415» y pulse «OK»

Please enter PIN

Fig. 6. Confirmacion del PIN
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3. Seleccione «Apartment», luego «Valid», y pulse «OK» para confirmar el ajuste.

Device Type Unlock

AN /\
Apartments Valid
NV A4

Cooea | o

Fig. 7. Configuracion del tipo de dispositivo y desbloqueo

4. Seleccione el valor «Set Panel»

System Settings

Colour Adjust Set Monitor Set Panel

System PIN System Reset Wireless Connect

Fig. 8. Configuracion del sistema Set panel
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Introduzca los valores deseados y, a continuacion, pulse «OK»
01 Primer panel

Rellene los campos

Set Panel

Monitor Number

01Monitor

Unlock Time(1-150s)
Ring Volume(0-9)

Call Volume(D-15)

Fig. 9. Menu Set panel

Si todo es correcto, vera un mensaje de éxito

Set Panel

Apartments

Monitor Number

01

Unlock Time(1-15

Ring Volume(0-9) Setting successfull

Call Volume(D-15)

Fig. 10. Confirmacidn Set panel
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7. Seleccione el valor «Set Monitor»

System Settings

Colour Adjust Set Monitor Set Panel

System PIN System Reset Wireless Connect

Fig. 11. Configuracion del sistema Set monitor

8. Apartment»: botdn de numero de apartamento
01 Primer botén
02 Segundo botén
03 Tercer botdén
04 Cuarto botén
Monitor:
01 Principal
02 Secundario

Set Monitor

02Apartment01Monitor

Fig. 12. Menu Set monitor
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4. Conexion de varios paneles

4.1. Conexion del primer panel

1. Realice un restablecimiento de fabrica del primer panel. Mantenga pulsado el botén de
reinicio hasta que oiga un pitido (primer panel)
2. Seleccione el valor «System Settings»

Recordings Monitor Internal Call User Settings System Settings

23:42

Sound OFF Calling Panel

Fig. 13. Configuracion del sistema

3. Introduzca el PIN «31415» y pulse «OK»

Please enter PIN

Fig. 14. Confirmacién del PIN
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4. Seleccione «Apartment», luego «Valid», y pulse «OK» para confirmar el ajuste.

Device Type Unlock

/\ /N
Apartments Valid
N A4

Fig. 15. Configuracion del tipo de dispositivo y desbloqueo

5. Seleccione el valor «Set Panel»

System Settings

Colour Adjust Set Monitor Set Panel

System PIN System Reset Wireless Connect

Fig. 16. Configuracion del sistema Set panel
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6.

Introduzca los valores deseados y, a continuacion, pulse «OK»
01: primer panel
Rellene los campos

Para afiadir un segundo panel

Realice un restablecimiento de fabrica del segundo panel. Mantenga pulsado el botén de
reinicio hasta que

oiga un pitido (segundo panel)

02: segundo panel

Rellene los campos

Para afadir un tercer panel

Realice un restablecimiento de fabrica del tercer panel. Mantenga pulsado el botén de
reinicio hasta que

oiga un pitido (tercer panel)

03: tercer panel

Rellene los campos

Para afiadir un cuarto panel

Realice un restablecimiento de fabrica del cuarto panel. Mantenga pulsado el botén de
reinicio hasta que

oiga un pitido (cuarto panel)

04: cuarto panel

Rellene los campos

Set Panel

Apartments

Monitor Number

01Meonitor

Unlock Time(1-150s)
Ring Volume(0-9)

Call Velume(0-15)

Fig. 17. Menu Set panel
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7. Sitodo es correcto, vera un mensaje de éxito

Set Panel

Monitor Number

01

Unlock Time(1-15
Ring Volume(0-9) Setting successfull

Call Volume(0-15)

Fig. 18. Confirmacién Set panel

8. Seleccione el valor «Set Monitor»

System Settings

Colour Adjust Set Monitor Set Panel

System PIN System Reset Wireless Connect

Fig. 19. Configuracion del sistema Set monitor
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9. Apartment»: boton de nimero de apartamento
01 Primer botdn
02 Segundo botén
03 Tercer boton
04 Cuarto boton
Monitor:
01 Principal
02 Secundario

Set Monitor

02Apartment01Monitor

Fig. 20. Menu Set monitor
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4.2. Conexion de paneles adicionales

1. Realice un restablecimiento de fabrica del primer panel. Mantenga pulsado el botén de
reinicio hasta que oiga un pitido (primer panel)
2. Seleccione el valor «System Settings»

Recordings Monitor Internal Call User Settings System Settings

23:42

Sound OFF Calling Panel Photos Unlock

Fig. 21. Configuracion del sistema

3. Introduzca el PIN «31415» y pulse «OK»

Please enter PIN

Fig. 22. Confirmacién del PIN
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4. Seleccione «Apartment», luego «Valid», y pulse «OK» para confirmar el ajuste.

Device Type Unlock

/\ /N
Apartments Valid
N A4

Fig. 23. Configuracion del tipo de dispositivo y desbloqueo

5. Seleccione el valor «Set Panel»

System Settings

Colour Adjust Set Monitor Set Panel

System PIN System Reset Wireless Connect

Fig. 24. Configuracion del sistema Set monitor
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6. Apartment»: boton de nimero de apartamento
01 Primer botdn
02 Segundo botén
03 Tercer boton
04 Cuarto boton
Monitor:
03 Principal
04 Secundario

Set Monitor

02Apartment01Monitor

Fig. 25. Menu Set monitor
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Contactos:

WhatsApp: +420 777 054 888
Email: support@partizan.global

Telegram: https://t.me/PartizanSupport_bot
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